Schweiz / Suisse / Svizzera / Switzerland / Illgajuapcka

VETERINARY CERTIFICATE for zoo animals (Penguins) intended for import
in the Republic of Serbia / BETEPUHAPCKO YBEPEIDE 3a :kuBoTuI-€ U3 300

BpTOBa (MMHIBHHE) HAMeHm-eHe YB03Y y Penyoiuky Cpoujy

Ilojeounocmu 0 omnpembenoj nowubyu

I

t/ deo

ignmen

Details of dispatched cons

Part 1

L.1. Consignor / Howusanay;:
Name / Hme:

Address / Aopeca:

L1.2. Certificate reference number / Cepujcku 6poj cepmugpuxama *:

1.3.a. Central competent authority / Ilenmpannu Haonexcnu opean:
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Bern, Switzerland

1.4. Consignee / IIpumanay
Name / Hme:

Address / Adpeca:

Postal Code / HHommancku koo:

Tel No / Ten.opoj:

1.3.b. Cantonal competent authority / JIokannu Haonesxcnu opzan:

L5. Place of origin / Mecmo nopexna
Name / Ha3ue

Address / Aopeca

Approval number of establishments / Odoopenu opoj

L1.6. Country of origin / 3emwa nopexna: Switzerland
ISO Code / HCO koo: CH

L1.7. Country of destination / 3em.sa odpeduwima: Serbia
ISO Code / HCO ko0: SRB

1.8. Place of shipment / Mecmo ymogapa

1.9. Means of transport / Tpancnopmmno cpeocmeo:
Aeroplane / Aeuon O

Ship / Bpoo O

Railway wagon / Kenesnuuxusazon O

Road vehicle / Kamuon O

Other / [Ipyzo O
Identification / Hoenmugukayuja:

1.10. Date of departure / Jamym omnpeme:

L.11. Entry BIP in RS / ¥nasuu zpanuunu npenazy PC:

1.12. For import or admission into RS / 3a yeo3 unu npujem y PC: 00

1.13. Commodity code (HS code) / Koo pobe(LIK k00):

L.14. Description of commodity / Onuc poée:

1.15. Total quantity / Keauuuna:

1.16. Total number of packages / bpoj nakema:

L1.17. Identification of container/seal number / Hoenmugpuxayuja na
konmejuepy/bpoj neuvama:

1.18. Identification of Animals / MnenTiduKanuja xkupotnma 1:

Microchip number and site of implantation /
Bpoj MuKpoYHIIa U MeCTO MMILIAHTALUje

Description / Onuc:

Species (scientific Sex / Age / Starost:
name) / Bpera (Hayuno | IMoa
HMe)

D If necessary, extra tables can be attached as annex by the consignor and should be approved and stamped by the Cantonal Competent Authority.
/ Ako je HoTpedHO, MOLIN/BATAI MOKe IPHIIOKHTH A0JaTHe TabJIuIe Kao NpuJIor, noTephene u oBepene o cTpaHe o] cTpaHe HALJIEKHO

oprasa.

* Indicated by the Cantonal competent authority / Hagedeno 00 naonescnoz opzana Kanmona

Swiss approved form No. A-2019-01
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Switzerland / Illeajuapcka Live animals / 2Kuee srcusomure

Zoosanitary information / L.2. Certificate reference number / Bpoj ysepemwa *:

3oocanutapHe nHpopmanuje

,;_; Health information/ Mugopmanmja o 3npaBiby

=

§ 1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that according to official findings:

8‘ Ja 0J1e moTNIMCaHN 3BAHHYHN BeTEPHHAP, OBUM NMOTBPhyjeM 1a no 3BaHHYHUM HaJa3uMa:

k=3

=

o 1.  The bird(s) are in good health and do not show any clinical signs no clinical, epidemiological or other evidence of
E_ Newecastle disease, Highly Pathogenic Avian Influenza or infectious bursal disease during the six (6) months
E immediately prior to export. / IITuna(e) cy 100por 31paBcTBEHOT CTaka U He MOKAa3Yjy OMJI0 KOjH 3HAK 3apa3sHUX
E HJIH MHQEKTUBHUX 00/1eCTH, H HUje eBUIeHTUPaHa nojaBa Newcastle 0oJiecTH, BUCOKO NaToreHe ABHjapHe
<

g uH$uyeHne nTuna uiu UHdexTusHor 0yp3utuca :xxuBuHe (Gumboro 6oJiect) y nociaeamux mect (6) mecenn
4 HeInocpeIHo Npe W3B03a.

2. The birds originate from places which are free from infectious diseases and there are no veterinary obstacles for the
shipment of animals to abroad. / [ITune MOTHYY H3 MecTa Koja cy c;1060/AHA 0/ 3apa3HUX (0JIeCTH H He NOCTOje
npernpexe BeTepHHAPCKe MPHPO/Ie 32 C1ambe MOIM/bKe JKHBOTHIbA Y HHOCTPAHCTBO.

3. The premises of origin is under veterinary supervision, where the health of the animal(s) is monitored so that
incursions of disease are identified, and control and/or eradication measures can be applied. The health-monitoring
programme includes microbiological and parasitological tests and necropsies. / O0jekTH TOpeKJia Cy IOX
BETEPUHAPCKHM HA/[30pPOM, a JKHBOTHIba(e) MOJ CTAJTHUM HAJ30POM 3/IPABCTBEHOI CTamba, Kako Ou ce y

tary information / [leo 11

cIy4ajy nojase 00JiecTM Morjie NPMMEHUTH CBe Mepe KOHTpoJe W / wiM epagukanuje 0oJectu. IIporpam

i

= . .

s 3APAaBCTBEHOT HAA30Pa YKJ/bY4Yyje MHKPOOHOIONIKA H MAPA3HTOJIOIIKA HCIIHTHBAKA M 00yKIHje.

(=3

=l

.N. 4.  The penguin(s) for export has been continuously resident at the exporting premises for twelve (12) months prior to
: certification / IluHrBuH(1) 32 U3B03 GOpaBUJIHU Cy y NPOCTOPHjaMa H3BO3HHMKA ABaHaecT (12) mecemu mpe
—

v H31aBamba yBeperba.

]

A

5. The penguin(s) for export was isolated from other animals not of the same health and residency status for thirty (30)
days prior to the scheduled date of export, and remained free from clinical signs of infectious or contagious disease
until certification. During the isolation period, the penguin(s) was not fed meat of avian origin. / Iluursun(u) 3a
W3B03 OWJIH Cy H30JI0BAaHH 0] APYTHX KNBOTHHA KOje HHCY HCTOT 3ApaBCcTBEHOT craTyca Tpuaecet (30) 1ana
npe JaTyMa M3B03a M HHUCY NOKAa3HBAJIH KJIMHMYKe 3HaKe HWH()EKTHBHHX WIH 3apa3sHUX OojiecTH mpe
n31aBama yBepema. TokoM neproaa uzoanuje NHHrBUH(M) HUCY XpamheHH XPAHOM MOPEKJIOM 0/ ;KHBHHCKOT

Meca.
6.  The penguin(s) for export has been treated with a broad spectrum veterinary medicine(s) effective against internal

and external parasites in penguins: / [INHrBUH(M) 32 U3B03 TPETHPAHH CY BeTEPHHAPCKUM JIEKOBHMA HIMPOKOT
CIEKTPA, e(PUKACHUM MPOTHB YHYTPALIILUX H CIO/BAIIILHX MAPA3UTA 0] KOjUX 000/beBajy MHHIBHHU:

Internal parasites / YHyTpawbu napasutu:

Date of treatment / JlaTym TpeTHpama:

Product, active ingredient(s) and dose rate / Hazus npon3Boaa, akTuBana Mmatrepuja(MaTepuje) 1 103a:

External parasites / Cno/balirby napasuTu:

Date of treatment / JlaTym TpeTHpama:

Product, active ingredient(s) and dose rate / Hazus npon3Boja, akTHBaHa MaTepHja(MaTepHje) 1 103a:

7. Within seventy-two (72) hours of export, the penguin(s) was examined and found to be healthy, free from any signs of
infectious or contagious disease, and fit to travel. / Cenampaecet aBa (72) yaca npe u3B03a, NMHIBUH(U) je HCIHTAH(U)

u yTBpheHo je 1a 31paB(u), 6e3 NKAKBUX 3HAKOBA HH(EKTHBHUX WJIH 3apa3HUX §0/1eCTH H CIIOCOOHH 32 MyTOBae

* Indicated by the Cantonal competent authority / Hagedeno 00 naonescnoz opzana Kanmona Swiss approved form No. A-2019-01
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Switzerland / Illeajuapcka Live animals / 2Kuee srcusomure

Zoosanitary information / L.2. Certificate reference number / Bpoj ysepemwa *:

3oocanutapHe nHpopmanuje

Transport / TpaHcnopT

1. The birds covered by this certificate are fit to be transported in accordance with international regulations for transport of
animals. / IITune oGyxBahene oBHM yBepemeM cy MOTOJHE 32 TPAHCIOPTOBame y cKiaaay ca mehynapoannm
NPAaBHJIMMA 32 TPAHCIIOPT KHBOTHIHA.

2. After due enquiry, I (official veterinarian) am satisfied that the container for the transport was new, or was cleaned and
disinfected prior to loading the penguin. / Hakon npoBepe, Ja (3BaHHYHH BeTepHHAP) YTBPANO CaM /12 je KOHTEjHEP
3a nNpeBo3 0MO HOB WJIH je 010 ouniheH U Je3UH(PHUKOBAH Npe Hero ITO je yTOBApHO NMMHIBUHA.

300caHuTapHe nHopmauuje

3. The transport container is constructed to be insect proof, and/or completely covered in insect proof netting. /
TpaHCIOPTHN KOHTEjHep je KOHCTPYMCAH Tako Aa Oyde MOTHYHO 3amTuheH ox MHcekaTa M / MJIM NOTHYHO

|}
;, TMOKPHBEH 3aIITHTHOM MPEKOM NPOTHB MHCEKATa.
; 4. The container for transport was sealed with and official, tamper proof seal(s) / Konrejuep 3a Tpancnopr je cry:xo6eHo
o 3ane4yahen(u), ca 3alITUTHUM 00eJIeKHjeM:
oy .
= Seal number(s) Bpoj miiomoe(niioMom):

E
S 5. After due enquiry, [ am satisfied that the penguin is being shipped by the most direct means and will be kept isolated from
R= other animals at all times. / Hakon npoBepe, yrBpauo cam aa he 6utH qupexkTHO McnopyyeHdu u Ouhe apxkaHmn
2 0/IBOjEHO O] APYTHX )KUBOTHIH>A CBO BpeMe TpPajamba TPaAaHCIOPTa

<
‘E 6.  The certificate must accompany the shipment. It covers only animals in the same category transported in the same railway
bd wagon, lorry, aircraft or ship and consigned to the same destination)/(YBepewe Mopa nparutu nomu/sky. Ilokpusa
8 €aMo KMBOTHI>€ MICTE KaTeropuje Koje ce TPaHCHOPTYjy Y HCTOM BaroHy, KAMMOHY, aBHOHY WJIM Opoay 10 ucTor
N oJpeauITa

1
S

S

S
IS
N
o
—
N

ol

]
A

I11. Signature / Ilomnuc

§ Official veterinarian / 3BaHMYHH BeTepHHAP

=

S
S
- Name and address (in capital letters) / Hme(seauxum crosuma): Qualification and title / Keanuguxauuja u 36ame :

)

L

=
N

]

=

on
]
7]
.H. .
= Date / damym : Signature / Ilomnuc :

S
S
~
= Stamp / Ieuam :
L
praey

=

<
-

* Indicated by the Cantonal competent authority / Hagedeno 00 naonescnoz opzana Kanmona Swiss approved form No. A-2019-01
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